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„Kérem szépen, szeretném maguknak elmondani, hogy én hogyan nem találkoztam 
Mécs Lászlóval! Tudom, ez az első pillanatra hihetetlennek tűnik, pedig higgyék el, hogy 
igaz. Én vagyok az, aki az életben sohasem találkozott Mécs Lászlóval!” 

Sinkó Péter kabarészámának (Sinkó 1981) parafrázisa hű görbe tükre azoknak a 
fikciós narratíváknak, amelyek Mécs László halála után évtizedekkel később is felbuk-
kantak. 

Példának okáért a Confessio című folyóiratban Üzen a rab címmel közöltek (Mécs 
1993, 36–37. p.) egy ismeretlen, idézőjeles Mécs-verset. A mű keletkezéstörténetét 
Nagy Lajos, kosdi2 református gyülekezeti gondnok jegyezte le. (Nagy 1993, 36–37. p.) 
Eszerint a költeményt Mécs László 1947-ben,3 a budapesti Gyűjtőfogházban4 mondta 
el cellatársainak. Egyikük, a halálra ítélt katonatiszt5 Szarka János (1934–2016), a kéz-
nél levő vécépapírra jegyezte fel a verset. Csakhogy Mécs László 1953-ban került fog-
ságba, az említett vers eredeti címe A fogoly bíboros, s valójában az újságíró Mar -
schalkó Lajos (1903–1968) alkotása. 

1 Ezzel a tanulmánnyal szeretném tiszteletemet kifejezni az alapításának 900 éves jubileumát 
ünneplő premontrei rend iránt.

2 Kosd Pest megyében fekvő község.
3 Szarka Jánosra vonatkoztatva téves az évszám. Helyesen: 1957-ben.
4 A Gyűjtőfogház a kőbányai Kozma utca 13. sz. alatti Országos Börtön (más néven Budapesti 

Országos Börtön) rövidített neve volt.
5 Téves információ. Bár a történet főszereplője részt vett az 1956. évi forradalom és szabad-

ságharcban – a kispesti tanácsházi csoport tagjaként –, de nem mint katonatiszt. (Állam -
biztonsági Szolgálatok Történeti Levéltára [= ÁBTL] 3.1.5.-O-16797/2. 223. Budapesti ellen-
forradalmárok. 2.) Aki viszont az volt, az az 1927-ben született Szarka János főhadnagy, a 
Corvin köziek egyik szakaszparancsnoka. (ÁBTL-3.1.5.-O-10274/1. 32. Corvin köziek. 1. 
Összefoglaló jelentés [a Dienes csoport ügyében]. Budapest, 1958. július 21.)
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De hamis narratívák Mécsnek nemcsak költeményeivel, hanem költeményeiből 
kiindulva, habitusával kapcsolatban is születtek. Mint Rónay László (1937–2018) iro-
dalomtörténész summázata a szerzetes költő első plébánosi kinevezése6 említésekor: 
„Merőben új, neki való életforma: a szívéhez közel álló emberek sorsában osztozva 
vezethette őket Isten felé.” (Rónay 1997, 21. p.) A valóságban azonban Mécsnek ehhez 
semmi kedve nem volt, amit két idézet is bizonyít: 

 
„Mikor ide készülődtem, Méltóságod kegyes volt megígérni, hogy ha a pasztoráció nem 
felel meg lelkem hajlamainak, akkor kegyeskedik visszadisponálni Jászóra. – Immár har-
madik hónapja vagyok itten s lelkem nem tud belehelyezkedni ebbe a munkakörbe telje-
sen, amelyben eredményeket csak teljes odaadással lehet elérni. […] Azért kérem 
Méltóságodat, hogy ha terveivel és a Rend érdekeivel nem ellenkezik, kegyeskedjék 
engem a pasztoráció alól fölmenteni.”7 
* 
„Az Akarat úgy intézkedett, […] hogy én plébános legyek Nagykaposon, ami legtávolabbi 
álmaimban sem szerepelt. Akaratom és vergődéseim ellenére, így hozott az akarat a pri-
mitív élethez, a barázdához, a paraszthoz, a szegényekhez, a hétköznapiakhoz, a szür-
kékhez, akik között úgy éreztem magam, mint egy inkognito királyfi a harmadosztályú 
váróteremben…”8 

 
Ugyanakkor Mártoncsik József önmaga számára is alkotott egy új narratívát: költői énje 
szerzői álnév mögé bújva jelent meg a nyilvánosság előtt. A közismert Mécs Lászlón 
kívül még másik hármat is használt: a Mécstászkyt,9 az Élő Illést10 és a Pannonius 
Anonymust.11 S nem feledkezhetünk meg sajátságos premontrei „névjegyéről” sem – a 

    6 A Nagykaposra helyezéséről szóló dokumentum 1920. június 24-én kelt, de 30-ától volt 
hatályos.

    7 Mártoncsik [Mécs] László levele Takács Menyhért prépost-prelátusnak. Nagykapos, 1920. 
szeptember 15. Slovenský národný archív (Pozsony) Premonštrátska prepozitúra Jasov (= 
SNA PrJ) 184. doboz (= d.) 290.

    8 Mécs László: Önvallomásom. Hely és dátum nélkül (= h. d. n.). Petőfi Irodalmi Múzeum 
Kézirattára (= PIMK) V.4142/509.

    9 Lásd: „Sírfelirat 1222-ből”. Prágai Magyar Hírlap, 1922. december 3., 5. p.
10 Lásd: „Húsvéti Levelezőlap”. Független Kisgazda (Győr), 1946. április 26., 2. p.
11 Lásd: „A mai Erdély”, „Márciusi széljegyzet”, „Napos délelőtt”. Katolikus Magyarok 

Vasárnapja (Youngstown, USA), 1970. október 11., 4. p.; „»Ünnepi« versül”, „Néhány perc a 
régi házban”. Katolikus Magyarok Vasárnapja, 1970. október 18. 3., 7. p.; „Kötéltáncos 
költő”. Katolikus Magyarok Vasárnapja, 1970. december 20., 7. p.
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zsolozsma horáit indító verzikulus rövidítéséről –, amely 7312 verskéziraton, valamint 

önéletrajzi írásán,13 a lap tetején olvasható: + D + i + a + m + i + D + a + a + m + f.14 

E bevezető után összefoglaljuk a Mécs-hagyaték történetét, jellemezzük összeté-

telét, felsoroljuk lelőhelyeit, különös tekintettel a leggazdagabb anyagot őrző gyűjte-

ményre, a Gödöllői Premontrei Apátság Levéltárára (a továbbiakban GPAL). 

 

Mécs László szellemi hagyatékának története 
 

A szerzetes költő szellemi hagyatéka születési anyakönyvi kivonatától halotti anyaköny-

véig 83 évet ölel fel. Súlypontját alkotásai képezik. Több közülük elkallódott a történe-

lem viharában. Mécs szellemi tőkéjének két nagy veszteségéről saját maga számol be: 

 

12 Ezek a következők: cím nélküli (1965), A baba balladája (1957), A hold véres arca emberivé 
érett (1933), A kérdőjeles emberek (1933), A két kezem: parasztököl (1942), A kút románca 
(1945), A különös költő (1934), A mesebeli Mirkó herceg (1965), Aquincum. 1960 (dátum 
nélkül = d. n.), Aranygyapjú (1969), A szélmalom (1933), A vihar fiú aludni vágyik (1963), Az 
én mosolyomból lesz a te kenyered! (1933), Az öreg gróf (1934), Az öreg tekintetes (1961), 
Ballada a hajóról (1934), Beszélgettem a téli fákkal (1961), Bujdosik a tavasz (1945), 
Cyrenei Simon (1955), Egyedül (1959), Egy lepke szállt a kalapomra (1969), Egy optikai 
boltban (d. n.), Egy végrehajtó megbolondult (1932), Ellibegett tündérien (1943), Ephesusi 
Diána (1959), Farkaskutya (1958), Fekete madarak (1945), Gulliver tovább utazék (d. n.), 
Januárban születtem (1941), Járszallaggal, vagy anélkül (1960), Jázón (d. n.), Karácsonyesti 
elmélkedés (d. n.), Karácsonyfaszüret (1958), Kibujdosók receptje (1959), Királyhelmeci 
gyerekek (1933), Krisztus ügyvédje (d. n.), Látófa (1961), Lekvár Laci nincsen többé! 
(1959), Levél Rákóczihoz (d. n.), Magyar pünkösd kell! (1941), Magyar szimfónia (1942), 
„Megszántott-vetett az élet.” Írta Tibor (d. n.), Mindenki mást mond uraim rólam (1965), 
Mors bona nihil aliud! (1932), Nagy dolog a szerelem (1932), Nagy hegyek közt kis regény 
(1961), Nagykaposi vadászok (d. n.), Nem hiába csavarogtam! (d. n.), Némó kapitány 
(1965), Nyári breviárium (d. n.), Óbudai vadgesztenyefa (d. n.), Operett-korszak (1932), Ó 
szegény tulipánok (1941), Ő (1942), Őszi kikirics (1933), Pannónia grófnő kocsija (d. n.), 
Parancs az parancs (1965), Pesti hamupipőke (1959), Puhány (d. n.), Riport egy álomról (d. 
n.), Roráte a Balatonnál (1957), Rózsabimbó (1939), Siess, ne fogjon köntösöd tüzet! (d. n.), 
Somlyó-hegyi elégia (d. n.), Szétdúlt magyar fészkek (1945), Tartozni fűnek fának! (1941), 
Tavaszodik (d. n.), Tél. 1972 (d. n.), Titáni léptek útvesztőkben (1941), Túlvilági röntgen 
(1971), Üzenet Judásnak (1933), Vándorúton (1942), Virágos virgács: víg tavasz (1932). 
GPAL-PrG-Szem-Mécs, Mécs-versadatbázis (= MVA). A versek lelőhelyének raktári jelzetét 
lásd a tanulmányt követő Forrásoknál.

13 Mécs László: Életem regénye: Gyerekkor. H. d. n. Magyar Tudományos Akadémia Könyvtár és 
Információs Központ Kézirattára (= MTAK) Ms-10.585/2.

14 Feloldása: „Deus, in adiutorium meum intende! Domine, ad adiuvandum me festina!” 
Magyarul: „Isten, figyelmezz az én segítségemre! Uram, siess megsegíteni engem!”
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„A tizediket15 is Jóska16 állította össze s Kassán a kezembe nyomta, mikor 1944 október 
végén „bujdosni”17 kezdtem. […] Elindultam két bőrönddel. – Otthagyva Mindent 
Királyhelmecen:18 […] könyvtáramat, szekrényeimet, fiókjaimat (!!) kulcsokkal a zárakban. 
Három hadsereg tisztjei tanyáztak otthonomban. A bútorokat leszámítva, szabad préda 
lett minden…”19 
* 
„Egy Szilva Irén20 [nevű] egyetemista írt nekem (jó 30 éve), hogy Hankiss21 Mécs László 
költészetét adta neki doktori értekezési anyagul, küldjek adatokat. Nagy paksamétát 
küldtem neki a legértékesebb anyagból. Azóta se láttam!!!”22 
 

Keresztfia, a későbbi újságíró, publicista Skultéty Csaba (1920–2015) 2015. évi szóbeli 
közlése szerint Mécsnek számos, az 1910-es évek végén és az 1920-as években született 
verse tűnt el vagy semmisült meg Nagykaposon. S valóban: az ismert keltezésű verskézira-
tok közül, nem számítva Mécs László börtönben töltött, 1953–1956 közötti időszakát, az 
1920-as évekből maradt fenn a legkevesebb (lásd a Melléklet I. táblázatát). 

A szerzetes költő alkotásainak gyűjtését, másolását, később illegális, szamizdat 
terjesztését Horváth Jordán (1911–1972) dominikánus atya kezdte el,23 s folytatta 

15 Vö.: „Isten segítségével összeállítottam tizedik verskötetemet. […] A kötetnek ezt a címet 
adtuk: »Mélyül a vándor lábnyoma.«” (Mécs László levele Gerinczy Pál apátnak. Jászóvár, 
1944. október 18. SNA PrJ 210. d. 316., 317.) Mécs László e műve kötetként nem jelent 
meg, de 215 verséből 104 különböző kiadványokban (folyóiratokban, könyvekben) külön-
külön igen. A versek összes elsőpéldányos kéz- és gépiratát a GPAL őrzi; közülük 79 db csak 
itt található autográf kézirat. 36 másolat a PIMK-ban, 15 a pannonhalmi Főapátsági 
Könyvtárban (= FK), 1 az MTAK-ban kutatható (GPAL-PrG-Szem-Mécs MVA).

16 Semetkay József Mécs László kassai premontrei főgimnáziumi osztálytársa, barátja, művei 
kötetszerkesztője.

17 Mécs László 1944 októberétől letartóztatásáig, 1953. augusztus 22-éig 11 településen rej-
tőzött hosszabb-rövidebb ideig. Ez idő alatt született költeményeit Kerkai Jenő (1904–1970) 
jezsuita szerzetes „bunker” verseknek nevezte (Mécs László kihallgatási jegyzőkönyve. 
Budapest, 1953. szeptember 28. ÁBTL-3.1.9.-V-111727. 10-452. sz. Vizsgálati dosszié. I–II. 
Mécs László és társa [Horváth Jordán]. [= ÁBTL VD] I. 89.). Mécs bujdosásáról bővebben 
lásd: Kara 2014, 33–45., 34–36. p.

18 Mécs László 1929. november közepétől volt Királyhelmecen plébános.
19 Mécs László levele Kardos Talbot Bélának. Pannonhalma, 1967. március 31. PIMK-

V.4725/18/3.
20 Férjezett nevén Simonka Istvánné (1915–?) 1939-ben szerezte meg diplomáját a debreceni 

egyetemen.
21 Hankiss János (1893–1959) irodalomtörténész, egyetemi tanár.
22 Mécs László levele Kardos Talbot Bélának. Pannonhalma, 1967. március 31. PIMK-

V.4725/18/3.
23 Vö.: „Horváth Jordán dominikánus testvéremnél voltak újabb verseim vagy 70 százalékban; 

utálkoztam hozzáfordulni, mert neki köszönhettem bebörtönzésemet.” (Mécs László levele 
Beresztóczy Miklósnak. Pannonhalma, 1967. október 29. PIMK-V.4725/3/2.). De az igazság 
ennél árnyaltabb: Mécs, egyéb versei mellett, a Magyarok Misekönyve kéziratpéldányát 
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1953. évi letartóztatásáig. Egészen más okból az ÁVH-nál is számon tartották Mécs 
verseit.24 Őket 1959-től Brudi Zsuzsa (1906?–1983),25 később a premontrei szerzetes 
Zimándi Piusz (1909–1973) és Fényi Ottó (1917–2002), majd a GPAL követte/követi, 
illetve velük párhuzamosan az USA-ban Kardos Talbot Béla (1902–1974). 

1968. május 6-án Sáfrány Györgyi, az MTA Könyvtárának kézirattárosa felkereste 
a pannonhalmi szeretetotthonban élő Mécs Lászlót, aki írásban megbízta Brudi 
Zsuzsát, hogy „Életem regénye c. alkotásának I. részét képező Gyerekkorom kéziratát 
az MTA-nál” „zárt anyagként” elhelyezze. „A kiadási és szerzői jogot magamnak tartom 
fenn. Tanulmány céljára is, csak engedélyemmel használható fel.”26 Végül az MTA 
Könyvtárába ezen kívül, s még ebben az évben, Brudi Zsuzsán keresztül további Mécs-
anyagok is bekerültek: versek gépiratmásolatai, kisnyomtatványok, levelek, fényképek. 

Brudi Zsuzsa 1973. február 19-én Mécs László 105 költeményének címjegyzékét 
vette át a költő keresztlányától, Bedő Imrénétől. 1974. február 10-én írt levelében Brudi 
emlékeztette Mécs Lászlót egy 1959-ben neki tett kijelentésére, miszerint: „nálam nin-

(megjelent: [Washington], [1972]; Budapest, 1991) Jordán atyán kívül keresztlányának, 
Bedő Imrénének (leánykori nevén Lőrincz Pálmának [1919–2011]) is átadta, csakhogy őt 
nem említette ÁVH-s kihallgató tisztjeinek (lásd a 28. lábjegyzetet).

24 A szerzetes költő 1953. augusztus 22-ei és Horváth Jordán 1953. szeptember 10-ei előállítása 
előtti házkutatás során előkerült Mécs-versiratok, valamint a Magyarok Misekönyve c. stenci-
lezett kiadvány példánya – mint vádirati bizonyítékok – fennmaradtak, így napjainkban is tanul-
mányozhatók Budapest Főváros Levéltárában (XXV.4.f.4.-1953-0638. Fővárosi Bíróság Iratai, 
Titkos ügykezelés alól kivont perek iratai, Mécs [Mártoncsik] József László. [= BFL-XXV.4.f.4.-
1953-0638.] 221–410.). A Mécstől elkobzott költemények konkrét száma ismeretlen („sok 
vers kéziratban”; JELENTÉS Mécs László házkutatási anyagának kiértékeléséről. Budapest, 
1953. október 8. ÁBTL VD I. 38–39.). Mécs Lászlóval – letartóztatását követő másnap – az 
ÁVH-sok az alábbi levelet íratták Horváth Jordánnak: „Kedves Jordán! Nálad levő verseimet a 
sorok felmutatóinak add át.” Az ezt követő eseményeket Horváth Jordán így foglalta össze: 
„Próbáltam kitérni különböző trükkökkel. Amikor további lehetőség nem volt, nyomozó kísére-
tében a templompadlásról lehoztuk és átadtam a kiküldött belügyminisztériumi megbízottak-
nak. Ők este 10-kor az átvételi jegyzőkönyv aláírása után eltávoztak.” (Horváth Jordán: Mécs 
László 18. Letartóztatás és börtön. 1953–1956. FK Horváth Jordán-hagyaték. 10a.H7.) 
Horváth Jordánnál, pontosabban a soproni Keresztelő Szent János-templom padlásán, ahova 
az atya eldugta, 202 (más iratban 200, illetve 210) db Mécs-költeményt találtak (ÁVH 
Házkutatási jegyzőkönyv 1953. augusztus 24-én. ÁBTL VD II. 389.). Megjegyezzük, Horváth 
Jordánt az ÁVH „ellenforradalmi propagandaanyag rejtegetése és terjesztése miatt” 1953. 
szeptember 10-én előállította (ÁVH Házkutatási jegyzőkönyv, H. d. n. ÁBTL VD II. 391.). 1953. 
december 19-én a Budapesti Megyei Bíróság Horváth Jordánt – Mécs László másodrendű vád-
lott-társaként – bűnösnek mondta ki a demokratikus államrend elleni folytatólagos gyűlöletre 
izgatás bűntettében. Ezért őt 6 évi börtönre, teljes vagyonelkobzásra és a közügyektől 10 évi 
eltiltásra ítélte (BFL-XXV.4.f.4.-1953.-0638. 67–68.). Az Elnöki Tanács 1955. október 12-ei, 8. 
sz. határozata alapján, kegyelemből előbb szabadult (BFL-XXV.4.f.4.-1953-0638. 183.).

25 Brudi Zsuzsa Mécs László tisztelője, önkéntes személyi titkára, új és régi verseinek gépelő-
je/másolója.

26 Mécs László megbízólevele. Pannonhalma, 1968. május 6. MTAK-Ms-10.585/43.

A Mécs-hagyaték és -versadatbázis...     59
FÓ

R
U

M
 Társadalom

tudom
ányi Szem

le, XXIII. évfolyam
  2

0
21

/2
, Som

orja



csenek is [mármint a versek], azt sem tudom, kinél mi van, szerte-széjjel az ország-
ban.” „Kértem Laci bácsit, írjon mindazoknak, akiknél tudja, hogy vannak versei. 
Gyűjtse össze, ha majd újra lesz alkalom (kiadási ajánlat), legyenek kéznél a versei, 
különben sohase lesz verseskötete.”27 Brudi – abból a célból, hogy Mécs László műveit 
átmentse a jövő számára – több példányban tervezte gépelni a verseket: az első pél-
dány Mécs Lászlóé, a második a premontrei szerzetes Szabadka Medárdon keresztül a 
pannonhalmi FK-é, a harmadikat – majd – az MTAK-ra gondolta hagyni.28 „Laci bácsi 
számára – és mindenki számára – a legmegtisztelőbb az, ha az MTA Könyvtárának 
Kézirattára őrzi kéziratait, nem is beszélve arról, hogy a legbiztonságosabb is. És ami 
ott van: az nemzeti kincs.”29 Valószínűsíthető, hogy a FK-ban és a PIMK-ban őrzött, 
összesen 867 versgépirat(-másolat) jelentős része Bruditól30 származik, s csak kisebb 
hányada Horváth Jordántól és egyéb személyektől. 

Mécs László halála előtt 18 nappal, 1978. október 22-én írta alá hatályos, irodal-
mi hagyatékára vonatkozó végrendeletét.31 Eszerint versei és életrajza kéziratait, leve-
lezése, nyomtatásban megjelent és még meg nem jelent írásai szerzői, kiadási és for-
dítási jogait Magyarországon és külföldön, magyarul és bármelyik idegen nyelven a 
Pannonhalmi Bencés Főapátságra hagyományozza. „Egyetlen kérésem, hogy ha egy-
szer Rendem, a premontrei kanonokrend32 Magyarországon újraéledne, juttassa a 
Pannonhalmi Főapátság a fent felsorolt hagyatékot és jogokat vissza Szent Norbert 
rendjéhez.”33 Mécs László végakarata a Győrben 1980. július 29-én lefolytatott hagya-
téki tárgyaláson34 emelkedett jogerőre. Ezzel kapcsolatban az összes törvényes örökös 
írásban úgy nyilatkozott,35 hogy elfogadják az örökhagyó végrendeletét, ergo, lemonda-
nak a szerzetes költő szellemi hagyatékáról. 

27 Brudi Zsuzsa levele Mécs Lászlónak. Budapest, 1974. február 10. PIMK-V.4725/197/121.
28 Ugyanakkor saját végrendeletében örököseként a PIM-ot jelölte meg (Halmos János jogtaná-

csos levele Budapest Főváros XI. Kerületi Tanács VB Igazgatási Osztály Hagyatéki 
Csoportjának. Budapest, 1983. március 14. GPAL-PrG-Végrendeletek-Mécs).

29 Brudi Zsuzsa levele Mécs Lászlónak. Budapest, 1974. február 10. PIMK-V.4725/197/121.
30 Brudi Zsuzsa Mécs László halálát követően, 1978. november 27-én egy 80 Mécs-verset tar-

talmazó gyűjteményt adott át Bedő Imrénének, azzal, hogy azt Szennay András (1921–
2012) pannonhalmi főapáthoz juttassa el. Az elején és a végén összesen három dátumot (P. 
1951. november 3., Doba-Pannonhalma 1971 ősz, Budapest, 1975. május 10.) is tartalma-
zó köteg jelenleg a PIMK-ban kutatható (Mécs László verskéziratai tartalomjegyzékkel, kötet-
be foglalva. Doba–Pannonhalma, 1921–1951. PIMK-V.4725/292.).

31 Mécs László: Végrendeletem irodalmi hagyatékomra vonatkozóan. Pannonhalma, 1978. 
október 22. Fénymásolat. GPAL-PrG-Végrendeletek-Mécs.

32 Értsd itt: a Jászóvári Premontrei Kanonokrend gödöllői ága.
33 Mécs László: Végrendeletem irodalmi hagyatékomra vonatkozóan. Pannonhalma, 1978. 

október 22. Fénymásolat. GPAL-PrG-Végrendeletek-Mécs.
34 HAGYATÉKTÁRGYALÁSI jegyzőkönyv. Győr, 1980. július 29. Fénymásolat. GPAL-PrG-

Végrendeletek-Mécs.
35 HAGYATÉKTÁRGYALÁSI jegyzőkönyv. Győr, 1980. július 29. Fénymásolat. GPAL-PrG-

Végrendeletek-Mécs.
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Zimándi Piusz Mécs-monográfiájához gyűjtött anyaga 1944–1945-ben eltűnt. Az 
1960-as években újrakezdett kutatása elsősorban az 1920-as évek időszaki kiadvá-
nyaira terjedt ki. Fényi Ottó szintén az 1960-as években, titokban kezdte el azt az ala-
pos, következetes és mindenre kiterjedő rendtörténeti szellemi és tárgyi emlékmen-
tést, amelynek gyümölcse levéltárunk törzsanyaga. S természetesen ebbe beletartozott 
a Mécs-relikviák felkutatása és összegyűjtése. 

A rend jogaiba való visszaállítását, azaz a Gödöllői Premontrei Perjelség jogi sze-
mélyként való elismerését – 1990. január 6-át – követően megállapodás36 született 
Várszegi Asztrik pannonhalmi főapát és Fényi Ottó kormányzó perjel között, a Mécs 
László-művek szerzői jogának a Gödöllői Premontrei Perjelségnek való átadásáról. 
Mindez a szellemi hagyaték kéziratainak gödöllői átvételét is jelentette. Pannonhalmán 
így napjainkban már „csak” Horváth Jordán Mécs-anyaga tanulmányozható.37 

Az 1990-es évektől Fényi Ottó még intenzívebben folytathatta a Mécs-hagyaték 
további darabjainak felkutatását és megszerzését, így a 21. századra perjelsége birto-
kolta Magyarországon a leggazdagabb Mécs-anyagot, igaz, feldolgozatlanul. 

 

A GPAL Mécs-versadatbázisa 
 

A GPAL próbál megfelelni a nagy elődök, Zimándi Piusz és Fényi Ottó eredményei 
támasztotta kihívásoknak. 2010–2015 között átnéztük, kijegyzeteltük, lemásoltuk a 
Kárpát-medence jelenleg ismert legfontosabb lelőhelyei, a pannonhalmi FK, a PIMK, 
valamint az MTAK Mécs-anyagát, illetve kutattunk egyéb, kevesebb Mécs-relikviát 
magukénak tudható köz- és magángyűjteményekben, mint például az Országos 
Széchényi Könyvtár Kézirattárában, Győr-Moson-Sopron Megye Soproni Levéltárában,38 
a nagykaposi Magyar Közösségi Ház Mécs László Dokumentumportálján,39 a kismarosi 
Ciszterci Nővérek Levéltárában őrzött Hetényi Varga Károly-hagyatékban, a Szociális 
Testvérek Történeti Irattárában és a Csornai Premontrei Apátság Levéltárában. 

Új, eleddig ismeretlen Mécs-kéziratokat fedeztünk fel az ÁBTL-ban, BFL-ban, az 
esztergomi Prímási Levéltárban és a pozsonyi Szlovák Nemzeti Levéltárban letétként 
lévő Jászóvári Premontrei Kanonokrend iratai között. Felkutattunk Mécs-dokumentu-
mokat őrző magánszemélyeket, akiktől – egyebek mellett – közel 90, ismeretlen és 

36 MEGÁLLAPODÁS a Pannonhalmi Szent Benedek Rendi Főapátság és a Gödöllői Premontrei 
Perjelség között. Pannonhalma, 1991. december 16., Gödöllő, 1991. december 23. GPAL-
PrG-Végrendeletek-Mécs. 6/1992.

37 Állományát Bárczi Zsófia dolgozta fel Mécs László lírai beszédmódja című PhD-dolgozatában 
(Budapest, 2005. ELTE Egyetemi Könyvtár, Kd 10 961.).

38 A Soproni Levéltárban 2013-ban, a Csornai Premontrei Kanonokrend hiteleshelyi iratainak 
feldolgozása közben került elő az oda elrejtett, 34 db (+ két duplum) autográf Mécs-verskéz-
irat, amelyeket először Turbuly Éva írt le. Lásd: Turbuly 2015, 114–118. p.

39 Állománya Skultéty Csaba adományára épül.
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nem publikált Mécs-verskézirat, valamint Kardos Talbot Béla Mécs László-gyűjtemé-
nye40 származik. Ezenkívül több tízezer periodika-, kötet- és weboldalt lapoztunk át. 

Minden megtalált versnek rögzítettük a címét, első sorát, esetleges variánsát, a kel-
tezés helyét, idejét, kéziratának lelőhelyét, raktári jelzetét, jellemzőit, megjelenését, ide-
gen nyelvű fordítását (a cím és a fordító mellett a korábban felsorolt leírási szempontokat 
itt is feltüntettük), illetve bármelyik kategóriához fűzött megjegyzést. Példa ezekre: 

 

 
 41424344 

40 Kardos Talbot Béla – egyebek között – háromnyelvű, 150 oldalas Mécs László Bibliográfia 
és Dokumentumgyűjteményt állított össze. 1973. augusztus 11-én bizottságot szervezett 
ennek kezelésére, értékesítésére és megjelenítésére.

41 Molnos (Müller) Lipót (1897–1982) irodalomtörténész hagyatékából.
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A digitális Mécs-versadatbázis az eddig feltárt 2380 költeményről tartalmaz egy 
vagy több szempontú lekérdezési lehetőségű információkat. Néhány példa olyan ver-
sekre, amelyek… 

 
 

Az adatbázis 809 számítógépes oldal, terjedelme 499 369 n, vagyis közel 12,5 szerzői 
ív. Az adatbázishoz 430 tételes Mécs-bibliográfia kapcsolódik. 

42 Fényi Ottó megjegyzései a gépiratot tartalmazó borítékon: „20 vers. A versek egy része Mécs 
László hagyatékából [van], a másik részt Pataki Bernardin [1914–2000] kapta 1951-ben 
egy kb. 50 év körüli hölgytől a Pozsonyi úti [premontrei] kápolnában. (Gluck Mária rokonától, 
mert a környéken lakott. Szigeti Remig [1913–1994] még ismerte.)

43 A lap alján ismeretlen személy (a fordító?) ceruzás megjegyzése: „A nekem 1938-ban dedi-
kált kézirat megvan még.”

44 Lásd Molnos (Müller) Lipót (Párizs, 1937. május 20. GPAL-PrG-Szem-Mécs) és Antanas 
Vaičiulaitis levelét Mécs Lászlónak (Párizs, 1937. június 10. GPAL-PrG-Szem-Mécs).
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A Mécs-hagyaték összetétele 
 

A hagyaték 99%-ban dokumentumokból áll, s elenyésző részben kiadványokból, folyó-
irat-kivágatokból, hangzó anyagokból, személyes tárgyakból, a szerzetes költőt ábrázo-
ló képző- és fotóművészeti alkotásokból. A dokumentumok csoportján belül megkülön-
böztethetők a Mécs-, illetve a hozzá írt, valamint a róla szóló dokumentumok. 

Ezek, egyben a hagyaték alapját, a verskéziratok képezik. A levél- és könyvtári 
kutatásaink eredményeként megismert, 1912–1973 között keletkezett Mécs-költemé-
nyek száma 2380. De ez még korántsem a végleges érték, mert, ha kis túlzással bár-
melyik, a két világháború között megjelent magyarországi folyóiratot fellapozzuk, biztos, 
hogy találunk benne egy Mécs-verset. 

Tíz évvel ezelőtt, Zimándi Piusz munkáját folytatva, még az Arcanum Adatbázis 
Kiadó periodikai és egyéb kiadványi digitalizációs programjának kiteljesedése előtt, 
kezdtük el átnézni szisztematikusan a folyóiratokat, lapokat, naptárakat, repertóriumo-
kat, könyveket. Ez később a digitális tartalmak böngészésével bővült. E, napjainkban 
sem befejezett szellemi aranymosás nagy türelmet igényel, de a kitartás elnyeri jutal-
mát. Így azonosíthattuk Mécs László Mécstászky szerzői álnéven írt versét, a Sírfelirat 
1222-ből címűt, a Prágai Magyar Hírlap 1922. december 3-ai számában. 

A 2111 Szada45 című folyóirattól, a kaunasi (litván) Židinysig46 bezárólag, 2015-ig 
263 periodikában közel 2000 Mécs-költeményt találtunk. Az eddig ismert 2380 Mécs-
vers közel 30%-a kizárólag kiadványokból, kötetekből és/vagy periodikákból került elő. 
E 712 mű közül 371 periodikában és kötetben, 198 csak periodikában, 143 csak kötet-
ben látott napvilágot. Ezenkívül 263 könyvben leltünk minimum egy Mécs-versre.

45 Lásd Mécs László, „Fényt hagyni magunk után!”. 2111 Szada 10. sz. (2006), 3. p.
46 Lásd „Baltai ir mėlynai”. [„Fehéren és kéken”. Franciáról litván nyelvre fordította Antanas 

Vaičiulaitis], „Lygiu žingsniu” [„Vigyázz állásban”. Franciáról litván nyelvre fordította Antanas 
Vaičiulaitis] Židinys, 14. 5–6. sz. (1937), 559–561. p.
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A Mécs-verskéziratok (1912–1973) száma az összes versek arányában, másolatok nélkül 
(Szerkesztette: Kara Anna) 

 
A 2380 költemény 82,6%-áról (1967 db-ról) létezik minimum egy kézirat (lásd az 
ábrát). 368 költemény viszont csak egyetlen kéziratban maradt fenn. Az autográf kéz-
iratok aránya 36,8% (723 db), a gépiratoké 63,2% (1244 db). Egy versnek további két-
három vagy akár több másolata is lehet, úgy, hogy ezek más-más gyűjteményben talál-
hatók, például Pannonhalmán és a PIMK-ban, ahol nem feltétlenül számítják másolat-
nak. A verskéziratok közel egyharmadával (603 db, 31%) a GPAL dicsekedhet. Az auto -
gráf verskéziratoknak több mint a fele (402 db, 56%), az egyetlen példányú, meg nem 
jelent verskéziratok legnagyobb arányban (252 db, 68,5%) is itt találhatók (lásd a 
Melléklet III. táblázatát). A legtöbb gépiratos verskéziratot a FK jegyzi (482 db, 38,7%). 
26 Mécs-költeménynek csak a címét47 ismerjük. A Mécs-versek 52%-a (1023 db) 1912-
től 2015-ig napvilágot látott már valamilyen kiadványban, 48%-uk (944 db) nem (lásd 

47 Ezek: A cella; A Diktátor; A Hold kettős élete; Álomország balladája; A múzsák; Az erdőszélen 
kivirult a somfa; Ballada a népről; Ballag a hold csillagjával; Boldog vagyok, mert boldoggá 
leszek; Ernő bácsi; Gond; Kinyújtott kezek balladája; Külön ítélet; Levél a pokolba; Levél egy 
madárijesztőhöz; Megy a hajó; Mézes imája; Mikor; Mint egy jól nevelt vadászkutya; 
Oleander; Örök mozdulat; Pannónia nagy hete; Stiglicem; Szamár a parkban; Szent József 
menekül Egyiptomba; Válaszúton (GPAL-PrG-Szem-Mécs MVA). A címek raktári jelzetét lásd 
a tanulmány utáni Forrásoknál.
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a Melléklet II. táblázatát). Az idegen nyelvű fordítások száma 354. 23 országban48 14 
nyelven olvashatnak Mécs-verset. 

A költemények mellett Mécs Lászlónak 2015-ig 55 prózai művét kutattuk fel. Ezek 
közül kiemelkedik az eredetileg háromrészes önéletrajzi írása, amelyből csak az első 
és az utolsó készült el, s eleddig csak részletek jelentek meg belőle. Mécs írt még 
novellákat, kritikákat, tárcákat, s Hotel Ferli címmel belekezdett egy regénybe is. 

Ezenkívül fennmaradtak tőle prédikáció-, vers- és beszédvázlatok, -jegyzetek is. A 
személyes vonatkozású iratok, a verskéziratok és levelek számához képest, szeré-
nyebb mértékben képviseltetik magukat; a személyes tárgyak darabja minimális. 

Kiterjedt társadalmi kapcsolatainak lenyomatai, a levelek viszont nagy számban 
találhatók a hagyatékban, ahogy a Mécs-kötetek, illetve verseihez, fellépéseihez köthe-
tő és egyéb folyóirat-kivágatok, valamint fotók is. 

 

A GPAL Mécs-hagyatéka 
 

A GPAL mondhatja magáénak a legnagyobb Mécs-gyűjteményt, közel 3 ifm-rel. 
Feldolgozása jelenleg is tart. Mint már korábban említettük, Gödöllőn található a Mécs-
verskéziratok legnagyobb része (603 db, 31%), s ugyanez igaz az autográf kéziratokra 
(402 db, 56%) és az egyetlen példányos, meg nem jelent versek kézirataira (252 db, 
68,5%). A levéltárunkban levő Mécs-verskéziratok 54%-át nem adták ki. Állományunk 
rendelkezik a legtöbb megjelent (277 db) és meg nem jelent költeménnyel (326 db; 
lásd a Melléklet I–III. táblázatát). 

Az 1912–1973 között keletkezett versek közül 110-et Mécs László 17 és 20 éves 
kora között szerzett. Kis füzetbe írta ezeket. Gyűjteményünkben e ritkaságon kívül meg-
található önéletrajza első részének gépelt másolata is. 

Zimándi Piusz és Fényi Ottó szorgalma révén jelentős számú folyóirat-kivágat gyűlt 
össze. Ezek versek, prózai művek, meghívók, Mécs-rendezvény beszámolói, könyvaján-
lók, -kritikák. 

Nagy dokumentációs értéket képviselnek Zimándi Piusz, valamint Fényi Ottó 
Mécs-kutatás közbeni feljegyzései, illetve Horváth Jordán gépiratos Mécs-dolgozatai. 

A másolatok közül kiemelhetők a BFL-ban készítettek. Az itt felfedezett 22 kiadat-
lan Mécs-vers megmaradása az utókornak az ÁVH-sok idézőjeles gondosságának 

48 Ezek a következők (zárójelben a kiadás nyelve): Argentína (magyar), Ausztrália (magyar), 
Ausztria (magyar), Belgium (magyar), Brazília (magyar), Csehország (magyar), - (eszperantó), 
Franciaország (magyar, francia), Hollandia (holland), Izrael (magyar, héber), Kanada 
(magyar, angol), Lengyelország (lengyel), Litvánia (litván), Magyarország (magyar, angol, fran-
cia, német), Nagy-Britannia (magyar, angol), Németország (magyar, német), Olaszország 
(olasz, angol), Románia (magyar, román), Spanyolország (spanyol), Szerbia (szerb), Szlovákia 
(magyar, szlovák), Ukrajna (magyar), USA (magyar, angol), Venezuela (magyar). (GPAL-PrG-
Szem-Mécs MVA).
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köszönhető. De a BFL-ban még számtalan, eredeti vagy másolat Mécs-vers lapulhat 
bizonyítékként más dossziékban. Mint például Fekete Gabriella és társai büntetőügyé-
ben, a 10-51651/55. sz. vizsgálati dosszié 9. kötetében, ahol 41 db, 53 gépelt oldalnyi 
szamizdatot („Összeszedett versek”49) a tartalomjegyzékben névtelen és „Címnélküli 
versesfüzet”-ként írtak le,50 de nem azonosítottak Mécs-versekként. 

A GPAL Mécs-anyaga tekintélyes nagyságú levélgyűjteményt mondhat magáénak. 
Megtalálhatók benne a Mécs László által írtak, a hozzá és a róla szólók is. 
Kuriózumként tartjuk számon a Mécs-rajongók leveleit. A fényképállomány időinterval-
luma a szerzetes költő kisgyermekkorától haláláig terjed. 

Kardos Talbot Béla gyűjteménye a következő nagyobb egységekből áll: 1. költemé-
nyek, 2. levelek, 3. bibliográfia és dokumentumgyűjtemény (1923–1973), 4. a 
Magyarok Misekönyve gépirata, 5. fényképalbum, 6. Farkas Gyula Mécs László,51 vala-
mint 7. Horváth Jordán Mécs László szocializmusa című műve. 

A GPAL szinte minden, magyar és idegen nyelven megjelent önálló Mécs-verseskö-
tettel rendelkezik. 

A GPAL állományában levő személyes tárgyak közül kiemelkedik a szerzetes költő 
fogva tartása idejéből származó, 1953–1956 közötti, saját készítésű kenyérbél rózsa-
füzér és titkolt miséinek szertartásához használt bádogeszközök (lásd a képet). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mécs László kenyérbél rózsafüzére 
(Forrás: GPAL, fotó: Kara Anna) 

49 ÖSSZESZEDETT versek. H. d. n. BFL-XXV.4.f.7.-1956-6099. Fővárosi Bíróság Iratai, Titkos 
ügykezelés alól kivont perek iratai, 337. d. Fekete Gabriella és társai. 10-51651/55. sz. vizs-
gálati dosszié. 9. kötet (= BFL-XXV.4.f.7.-1956-6099.). 5267–5320.

50 TARTALOMJEGYZÉK a 10-51651/55. sz. 9. vizsgálati dossziéban lévő anyagokról. BFL-
XXV.4.f.7.-1956-6099. 5218.

51 Farkas 1929.
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Összegzés 
 

Mécs László szellemi hagyatéka nem egy helyre koncentrálódik a Kárpát-medencében. 
A legnagyobb állománya a GPAL-ban található. A MVA segítséget nyújt az esetlegesen 
előkerülő Mécs-mű(vek) azonosításában, a már ismertek irodalomtörténeti vizsgálatá-
hoz. Mécs László alkotásainak, dokumentumainak, tárgyainak felkutatása jelenleg is 
tart, ezért előre köszönjük levéltárunk értesítését,52 ha valaki tud olyan személyről vagy 
helyről, akinél/ahol valamilyen Mécs-relikvia lehet. 

52 E-mail címünk: gpaleveltar@gmail.com.
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 3
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 5
 6
 7
 8
 9
 10
 11
 12
 13
 14
 15
 16
 17
 18
 19
 20
 21
 22
 23
 24
 25
 26
 27
 28
 29
 30
 31
 32
 33
 34
 35
 36
 37
 38
 39
 40
 41
 42
 43
 44
 45
 46
 47
 48  49  50



Melléklet 
I. táblázat. Az ismert verskéziratok (1912–1973) 

száma összesen és lelőhelyenként, másolatok nélkül 
(Összeállította: Kara Anna) 

 

 Ö. v. sz.53 GPAL54 FK55 PIMK56 MTAK57 OSZKK58 
1912–1915 110 110 0 0 0 0 

1918 1 1 0 0 0 0 

1921/1922 1/1 0/1 0 1/0 0/0 0/0 

1925/1926 1/5 0/2 1/1 0/1 0/1 0/0 

1927/1928 25/20 8/6 8/6 8/8 0/0 1
59

/0 

1929/1930 17/23 1/8 7/6 9/9 0/0 0/0 

1931/1932 3/16 ¼ 0/1 2/2 0/0 0/9 

1933/1934 32/30 2/2 0/1 3/2 0/0 27/25 

1935/1936 7/4 1/1 0/0 2/2 0/0 4/1
60

 

1937/1938 8/10 6/7 1/1 1/2 0/0 0/0 

1939/1940 8/9 4/9 3/0 1/0 0/0 0/0 

1941/1942 70/71 53/54 6/5 9/11 1/1 1/0 

1943/1944 65/70 52/45 6/13 5/6 2/4 0/2
61

 

1945/1946 90/74 17/10 30/28 1/29 2/5 40
62

/2
63

 

1947/1948 79/98 18/18 26/35 25/38 8/4 2
64

/3
65

 

1949/1950 95/56 28/12 32/21 30/22 3/0 2
66

/1
67

 

1951/1952 101/73 8/8 41/26 40/33 5/0 7
68

/6
69

 

1953/1954 20/3 2/0 12/2 1/1 0/0 5
70

/0 

1955/1956 8/1 2/0 4/0 1/1 1/0 0/0 

1957/1958 71/8 6/0 27/4 20/2 18/2 0/0 
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 51  52 Az összes verskézirat száma (másolatok nélkül). 53
Gödöllői Premontrei Apátság Levéltára. 54
Főapátsági Könyvtár, Pannonhalma. 55
Petőfi Irodalmi Múzeum Kézirattára. 56
Magyar Tudományos Akadémia Könyvtár és Információs Központ Kézirattára. 57
Az Országos Széchényi Könyvtár Kézirattára és egyéb gyűjtemények. 58
Magyar Közösségi Ház (Nagykapos) Mécs László Dokumentumportálja (= MLD). 59
Szociális Testvérek Történeti Irattára (= SZTTI). 60
Budapest Főváros Levéltára (= BFL), egyéb. 61
Magyar Nemzeti Levéltár Soproni Levéltára (= SL): 32, BFL: 3, Állambiztonsági Szolgálatok 62
Történeti Levéltára (= ÁBTL): 2, Prímási Levéltár, Esztergom (= PL): 2, egyéb: 1. 
BFL, SL. 63
BFL. 64
BFL. 65
BFL. 66
BFL. 67
BFL. 68
BFL. 69
BFL. 70



 
II. táblázat. Az ismert verskéziratok csoportosítása 
megjelenésük szerint (Összeállította: Kara Anna) 

Megjelent = I, nem jelent meg = N 

 

1959/1960 23/8 4/1 13/3 4/2 2/2 0/0 

1961/1962 32/48 3/11 17/24 7/6 5/7 0/0 

1963/1964 32/79 4/4 21/36 4/36 3/3 0/0 

1965/1966 29/15 1/0 16/8 12/7 0/0 0/0 

1967/1968 16/4 2/1 7/2 6/1 1/0 0/0 

1969/1970 9/1 0/0 5/1 4/0 0/0 0/0 

1971/1972 2/3 0/1 1/1 1/1 0/0 0/0 

1973 1 1 0 0 0 0/0 

D. n.71 281 63 47 83 8 80
72

 

Összesen 1967 603 556 502 88 218
73

 

Össz.74 3227 1192 1046 676 93 220 

 
 Ö. v. sz.75 GPAL76 FK77 PIMK78 MTAK79 OSZKK80 
 I N I N I N I N I N I N 

1912–1915 4 106 4 106 0 0 0 0 0 0 0 0 

1918 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

1921/1922 1/0 0/1 0/0 0/1 0/0 0/0 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1925/1926 0/2 1/3 0/1 0/1 0/0 1/1 0/0 0/1 0/1 0/0 0/0 0/0 

1927/1928 8/8 17/12 4/3 4/3 2/2 6/4 1/3 7/5 0/0 0/0 1
81

/0 0/0 

1929/1930 6/8 11/15 0/5 1/3 3/0 4/6 3/3 6/6 0/0 0/0 0/0 0/0 

1931/1932 2/9 1/7 0/0 1/4 0/0 0/1 2/1 0/1 0/0 0/0 0/8 0/1 

1933/1934 30/23 3/8 2/2 0/0 0/0 0/1 3/1 0/1 0/0 0/0 26/17 1/8 

1935/1936 7/4 0/0 1/1 0/0 0/0 0/0 2/2 0/0 0/0 0/0 4/1
82

 0/0 

1937/1938 6/10 2/0 6/7 0/0 0/1 1/0 0/2 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1939/1940 5/5 3/4 2/5 2/4 2/0 1/0 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1941/1942 32/42 37/29 24/29 29/25 5/5 1/0 2/7 7/4 1/1 0/0 1/0 0/0 

1943/1944 39/39 26/31 27/25 25/20 6/6 0/7 4/4 1/2 2/3 0/1 0/1
83

 0/1
84
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Dátum nélkül. 71
OSZKK: 76, MLD: 1, SL: 1, egyéb: 2. 72
OSZKK: 142, SL: 34, BFL: 31, egyéb: 4, ÁBTL: 2, MLD: 2, PL: 2, SZTTI: 1. 73
Összesen, másod- és sokadpéldányokkal együtt. 74
Az összes verskézirat száma (másolatok nélkül). 75
Gödöllői Premontrei Apátság Levéltára. 76
Főapátsági Könyvtár, Pannonhalma. 77
Petőfi Irodalmi Múzeum Kézirattára. 78
Magyar Tudományos Akadémia Könyvtár és Információs Központ Kézirattára. 79
Az Országos Széchényi Könyvtár Kézirattára és egyéb gyűjtemények. 80
Magyar Közösségi Ház (Nagykapos) Mécs László Dokumentumportálja (= MLD). 81
Szociális Testvérek Történeti Irattára (= SZTTI). 82
Egyéb. 83
Budapest Főváros Levéltára (= BFL). 84



 

1945/1946 29/34 61/40 9/8 8/2 11/11 19/17 0/10 1/19 2/5 0/0 7
85

/0 33
86

/ 

2
87

 

1947/1948 56/46 23/52 14/9 4/9 18/15 8/20 16/19 9/19 7/3 1/1 1
88

/0 1
89

/ 

3
90

 

1949/1950 43/20 52/36 12/2 16/10 14/8 18/13 14/9 16/13 3/0 0/0 0/1
91

 2
92

/0 

1951/1952 62/31 39/42 7/3 1/5 24/10 17/16 25/16 15/17 5/0 0/0 1
93

/ 

2
94

 

6
95

/ 

4
96

 

1953/1954 4/0 16/3 1/0 1/0 2/0 10/2 1/0 0/1 0/0 0/0 0/0 5
97

/0 

1955/1956 2/0 6/1 1/0 1/0 1/0 3/0 0/0 1/1 0/0 1/0 0/0 0/0 

1957/1958 39/6 32/2 3/0 3/0 15/2 12/2 11/2 9/0 10/2 8/0 0/0 0/0 

1959/1960 12/6 11/2 4/1 0/0 6/2 7/1 1/1 3/1 1/2 1/0 0/0 0/0 

1961/1962 21/28 11/20 2/5 1/6 11/13 6/11 3/4 4/2 5/6 0/1 0/0 0/0 

1963/1964 10/48 22/31 0/3 4/1 7/20 14/16 0/22 4/14 3/3 0/0 0/0 0/0 

1965/1966 15/7 14/8 1/0 0/0 7/4 9/4 7/3 5/4 0/0 0/0 0/0 0/0 

1967/1968 5/1 11/3 1/0 1/1 2/1 5/1 2/0 4/1 0/0 1/0 0/0 0/0 

1969/1970 4/0 5/1 0/0 0/0 2/0 3/1 2/0 2/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1971/1972 2/3 0/0 0/1 0/0 1/1 0/0 1/1 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1973 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

D. n.98 198 83 40 23 16 31 62 21 2 6 78
99

 2
100

 

Összesen 1023 944 277 326 256 300 274 228 67 21 149
101

 69
102
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Magyar Nemzeti Levéltár Soproni Levéltára (= SL): 3, BFL: 2, Állambiztonsági Szolgálatok 85
Történeti Levéltára (= ÁBTL): 1, Prímási Levéltár, Esztergom (PL): 1. 
SL: 29, ÁBTL: 1, BFL: 1, PL: 1, egyéb: 1. 86
BFL, SL. 87
BFL. 88
BFL. 89
BFL. 90
BFL. 91
BFL. 92
BFL. 93
BFL 94
BFL. 95
BFL. 96
BFL. 97
Dátum nélkül. 98
OSZKK: 75, egyéb: 2, MLD: 1. 99
OSZKK, SL. 100
OSZKK: 131, BFL: 7, egyéb: 3, SL: 3, MLD: 2, ÁBTL: 1, PL: 1, SZTTI: 1. 101
SL: 31, BFL: 24, OSZKK: 11, ÁBTL: 1, egyéb: 1, PL: 1. 102



III. táblázat. Az ismert (1912–1973) verskéziratok 
csoportosítása jellegük szerint (Összeállította: Kara Anna) 

Autográf kézirat = AK, gépirat = G, egyetlen példányos kézirat = EK 

 

 Ö. m. n. j. v.103 GPAL104 FK105 PIMK106 MTAK107 OSZKK 108 
 AK G EK AK G EK AK G EK AK G EK AK G EK AK G EK 

1912–1915 110 0 106 110 0 106 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

1918 1 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

1921/1922 0/1 1/0 0/1 0/1 0/0 0/1 0/0 0/0 0/0 0/0 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1925/1926 1/0 0/5 0/1 0/0 0/2 0/1 1/0 0/1 0/0 0/0 0/1 0/0 0/0 0/1 0/0 0/0 0/0 0/0 

1927/1928 2/1 23/ 

19 

5/4 0/0 8/6 4/3 0/0 8/6 0/0 1/1 7/7 1/1 0/0 0/0 0/ 1109/0 0/0 0/0 

1929/1930 3/3 14/ 

20 

1/2 1/2 0/6 0/2 0/0 7/6 0/0 2/1 7/8 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1931/1932 0/11 3/5 1/3 0/2 1/2 0/3 0/0 0/1 0/0 0/0 2/2 1/0 0/0 0/0 0/0 0/9 0/0 0/0 

1933/1934 28/ 

27 

5/4 3/6 0/1 2/1 0/0 0/0 0/1 0/0 0/0 3/2 0/0 0/0 0/0 0/0 27/ 

25 

0/0 3/6 

1935/1936 5/1 2/3 0/0 1/0 0/1 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 2/2 0/0 0/0 0/0 0/0 4/1110 0/0 0/0 

1937/1938 6/5 2/5 0/0 5/5 1/2 0/0 0/0 1/1 0/0 1/0 0/2 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1939/1940 5/7 3/2 1/4 3/7 1/2 1/4 1/0 2/0 0/0 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1941/1942 47/ 

48 

22/ 

23 

23/ 

20 

47/ 

47 

6/7 23/ 

20 

0/1 6/4 0/0 0/0 9/11 0/0 0/0 1/1 0/0 1/0 0/0 0/0 

1943/1944 36/ 

32 

29/ 

38 

25/ 

14 

36/ 

29 

16/ 

16 

25/ 

13 

0/1 6/12 0/1 0/2 5/4 0/0 0/0 2/4 0/0 0/0 0/ 

2111 

0/0 

1945/1946 39/6 51/ 

68 

23/3 3/3 14/7 3/1 3/1 27/ 

27 

4/0 0/1 1/28 0/1 0/0 2/5 0/0 33112/ 

1113 

7114/ 

1115 

16116/ 

1117 

1947/1948 13/7 66/ 

91 

3/0 8/4 10/14 0/0 4/1 22/ 

34 

1/0 0/1 25/ 

37 

2/0 0/0 8/4 0/0 1118/ 

1119 

1120/ 

2121 

0/0 

1949/1950 28/1

7 

67/39 7/10 27/12 1/0 6/8 1/2 31/ 

19 

1/1 0/2 30/ 

20 

0/1 0/0 3/0 0/0 0/ 

1122 

2123 

/0 

0/0 
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Összes meg nem jelent vers. 103
Gödöllői Premontrei Apátság Levéltára. 104
Főapátsági Könyvtár, Pannonhalma. 105
Petőfi Irodalmi Múzeum Kézirattára. 106
Magyar Tudományos Akadémia Könyvtár és Információs Központ Kézirattára. 107
Országos Széchényi Könyvtár Kézirattára és egyéb gyűjtemények. 108
Magyar Közösségi Ház (Nagykapos) Mécs László Dokumentumportálja (MLD). 109
Szociális Testvérek Történeti Irattára (= SZTTI). 110
Budapest Főváros Levéltára (= BFL). 111
Magyar Nemzeti Levéltár Soproni Levéltára (= SL): 32, egyéb: 1. 112
SL. 113
BFL: 3, Állambiztonsági Szolgálatok Történeti Levéltára (= ÁBTL): 2, Prímási Levéltár,  114

  Esztergom (= PL): 2. 
BFL. 115
SL. 116
SL. 117
BFL. 118
BFL. 119
BFL. 120
BFL. 121
BFL. 122
BFL. 123



1951/1952 11/1

7 

90/56 3/2 4/6 4/2 0/1 1/0 40/ 

26 

2/0 0/5 40/ 

28 

1/1 0/0 5/0 0/0 6124/ 

6125 

1126 

/0 

0/0 

1953/1954 6/1 14/2 3/3 1/0 1/0 0/0 0/0 12/2 3/2 0/1 1/0 0/1 0/0 0/0 0/0 5127/0 0/0 0/0 

1955/1956 3/1 5/0 1/1 1/0 1/0 0/0 1/0 3/0 1/0 1/1 0/0 0/1 0/0 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1957/1958 29/4 42/4 0/2 5/0 1/0 0/0 5/2 22/2 0/2 19/2 1/0 0/0 0/0 18/2 0/0 0/0 0/0 0/0 

1959/1960 10/4 13/4 3/2 2/1 2/0 0/0 5/1 8/2 3/1 3/2 1/0 0/1 0/0 2/2 0/0 0/0 0/0 0/0 

1961/1962 16/1

1 

16/37 6/12 0/6 3/5 0/5 9/0 8/24 4/6 7/5 0/1 2/1 0/0 5/7 0/0 0/0 0/0 0/0 

1963/1964 5/9 27/70 7/2 0/0 4/4 1/1 1/0 20/ 

36 

6/0 4/9 0/27 0/1 0/0 3/3 0/0 0/0 0/0 0/0 

1965/1966 18/8 11/7 4/0 1/0 0/0 0/0 6/2 10/6 4/0 11/6 1/1 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1967/1968 4/1 12/3 2/0 0/0 2/1 1/0 0/1 7/1 1/0 3/0 3/1 0/0 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1969/1970 6/1 3/0 3/1 0/0 0/0 0/0 2/1 3/0 2/1 4/0 0/0 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1971/1972 1/1 1/2 0/0 0/0 0/1 0/0 1/0 0/1 0/0 0/1 1/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 

1973 0 1 1 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

D. n.128 66 214 42 20 43 18 20 27 20 20 63 5 1 7 0 6129 74130 1131 

Összesen 723 1244 368 402 201 252 74 482 66 117 385 23 2 86 0 128132 90133 27134 
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BFL. 124
BFL: 5, egyéb: 1. 125
BFL. 126
BFL. 127
Dátum nélkül. 128
OSZKK: 3, MLD: 1, SL: 1, egyéb: 1. 129
OSZKK: 73, egyéb: 1. 130
SL. 131
SL: 34, BFL: 19, egyéb: 3, OSZKK: 69, MLD: 2, SZTTI: 1. 132
OSZKK: 73, BFL: 12, ÁBTL: 2, PL: 2, egyéb: 1. 133
SL: 18, OSZKK: 9.134



Források 
 
Állambiztonsági Szolgálatok Történeti Levéltára (Budapest) 
 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. 10-452. sz. Vizsgálati dosszié. Mécs László és társa [Horváth János] I–II. 

(= ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD) II. 205–209. Mécs László: Válaszúton. H. d. n. Földes 
György ÁVH-s főhadnagy összefoglaló jelentése Mécs Lászlóról. Budapest, 1953. 
[máj.–jún.] 

ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD II. 389. ÁVH HÁZKUTATÁSI JEGYZŐKÖNYV 1953. augusztus 24-én. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD II. 391. ÁVH HÁZKUTATÁSI JEGYZŐKÖNYV, H. d. n. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD I. 62–65. Mécs László: Ernő bácsi. H. d. n. Mécs László kihallgatási 

jegyzőkönyve. 1953. szept. 2. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD I. 62–65. Mécs László: Megy a hajó. H. d. n. Mécs László kihallgatási 

jegyzőkönyve. 1953. szept. 2. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD I. 62–65. Mécs László: Szent József menekül Egyiptomba. H. d. n. 

Mécs László kihallgatási jegyzőkönyve. 1953. szept. 2. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD I. 67–68. Mécs László: Stiglicem. H. d. n. Mécs László kihallgatási jegy-

zőkönyve. 1953. szept. 3. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD I. 67–68. Mécs László: Szamár a parkban. H. d. n. Mécs László kihall-

gatási jegyzőkönyve. 1953. szept. 3. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD I. 89. Mécs László kihallgatási jegyzőkönyve. Budapest, 1953. szept. 28. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD I. 38–39. JELENTÉS Mécs László házkutatási anyagának kiértékelésé-

ről. Budapest, 1953. okt. 8. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD II. 249–253. Mécs László: Gond. H. d. n. Mózes135 jelentése Mécs 

László fogdai viselkedéséről. Budapest, 1953. okt. 29. 
ÁBTL-3.1.9.-V-111727. VD II. 444–445. Mécs László: Oleander. H. d. n. Németh István136 tanúki-

hallgatási jegyzőkönyve. Szombathely, 1953. nov. 13. 
ÁBTL-3.1.5.-O-10274/1. 32. Corvin köziek. 1. Összefoglaló jelentés [a Dienes csoport ügyében]. 

Budapest, 1958. júl. 21. 
ÁBTL-3.1.5.-O-16797/2. 223. Budapesti ellenforradalmárok. 2. 
 
Budapest Főváros Levéltára 
 
BFL-XXV.4.f.4.-1953-0638. Fővárosi Bíróság Iratai, Titkos ügykezelés alól kivont perek iratai, 

Mécs [Mártoncsik] József László. (= BFL-XXV.4.f.4.-1953-0638.) 221–410. Mécs 
László versei és a Magyarok Misekönyve. 

BFL-XXV.4.f.4.-1953-0638. 67–68. A BUDAPESTI MEGYEI BÍRÓSÁG Horváth Jordánt elmarasztaló 
ítélete. Budapest, 1953. dec. 19. 
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135 Mózes (eredetileg Elekes [Einsidler] József) fedőnéven az ÁVH-sok fogdaügynököt helyeztek Mécs 
László magáncellájába. Mózest 1953. október 19-én szállították át a Gyűj tőfog házból a Házifogdába, 
s november 9-én vissza. Első jelentését 22-én, az utolsót, a tizenkettediket november 3-án körmölte 
le. Összesen 47 oldalt írt. Részletesebben lásd: KARA, „»Én, Mécs…«…”, 2014, 33–45., 39–44. p. 

136 Németh István (1906–1991) ekkor a Vas megyei Salköveskúton plébános.



BFL-XXV.4.f.4.-1953-0638. 183. Az ELNÖKI TANÁCS 8. sz. kegyelmi határozata Horváth Jordán 
ügyében. Budapest, 1955. okt. 12. 

BFL-XXV.4.f.7.-1956-6099.  Fővárosi Bíróság Iratai, Titkos ügykezelés alól kivont perek iratai, 337. 
d. Fekete Gabriella és társai. 10-51651/55. sz. vizsgálati dosszié. 9. kötet (= BFL-XXV.-
4.f.7.-1956-6099.). 5267–5320. ÖSSZESZEDETT versek. H. d. n. 

BFL-XXV.4.f.7.-1956-6099. 5218. TARTALOMJEGYZÉK a 10-51651/55. sz. 9. vizsgálati dosszié-
ban lévő anyagokról. 

 
Főapátsági Könyvtár, Pannonhalma. Horváth Jordán hagyatéka 
 
FK-10a.H7. Horváth Jordán: Mécs László 18. Letartóztatás és börtön. 1953–1956. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Cyrenei Simon. Budapest, 1955. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Roráte a Balatonnál. Balatonalmádi, 1957. dec. 12. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: A baba balladája. Óbuda, 1957. dec. 23. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Karácsonyfaszüret. Budapest, 1958. jan. 11. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Farkaskutya. Óbuda, 1958. febr. 7. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Pesti hamupipőke. Ó., 1959. márc. 9. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Ephesusi Diána. Óbuda, 1959. márc. 11. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Egyedül. Óbuda, 1959. júl. 16. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Kibujdosók receptje. Hely nélkül (= h. n.), 1959. júl. 16. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Lekvár Laci nincsen többé! Ó., 1959. aug. 13. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Járszallaggal, vagy anélkül. Óbuda, 1960. ápr. 14. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Az öreg tekintetes. P., 1961. máj. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Látófa. Ó., 1961. nov. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Nagy hegyek közt kis regény. H. n. 1961. dec. 4. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Beszélgettem a téli fákkal. Ó., 1961. dec. 13. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: A vihar fiú aludni vágyik. P., 1963. szept. 14. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Némó kapitány. P. h., 1965. jan. 3. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: A mesebeli Mirkó herceg. P. h., 1965. jan. 18. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Mindenki mást mond uraim rólam. P. h., 1965. jan. 25. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Parancs az parancs. P., 1965. febr. 5. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László cím nélküli verse. P. h., 1965. jún. 8. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Egy lepke szállt a kalapomra. Pannonhalma, 1969. nov. 4. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Aquincum. 1960. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Egy optikai boltban. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Gulliver tovább utazék. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Jázón. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Karácsonyesti elmélkedés. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Krisztus ügyvédje. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Levél Rákóczihoz. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: „Megszántott-vetett az élet.” Írta Tibor. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Mézes imája. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Nagykaposi vadászok. P., aug. 18. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Óbudai vadgesztenyefa. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Riport egy álomról. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Somlyó-hegyi elégia. H. d. n. 
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FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Tavaszodik. H. d. n. 
FK-10a.H7-I.-I/5. c. Mécs László: Tél. 1972. H. d. n. 
 
Gödöllői Premontrei Apátság Levéltára 
 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Molnos (Müller) Lipót levele Mécs Lászlónak. Párizs, 1937. máj. 20. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Antanas Vaičiulaitis levele Mécs Lászlónak. Párizs, 1937. jún. 10. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Rózsabimbó. Budapest, 1939. júl. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Tartozni fűnek fának! Budapest, 1941. jan. 4. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Januárban születtem. Királyhelmec, 1941. jan. 27. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Ó szegény tulipánok. H., 1941. ápr. 5. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Magyar pünkösd kell! H., 1941. máj. 7. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Titáni léptek útvesztőkben. H., 1941. jún. 12. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: A két kezem: parasztököl. H., 1942. ápr. 29. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Magyar szimfónia. Budapest, 1942. nov. 19. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Ő. H. n., 1942. nov. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Vándorúton. Pest, 1942. dec. 30. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Ellibegett tündérien. H., 1943. ápr. 19. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Nem hiába csavarogtam! H. n., nov. 1. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: A cella. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: A Diktátor. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: A Hold kettős élete. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Álomország balladája. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: A múzsák. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Az erdőszélen kivirult a somfa. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Ballada a népről. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Ballag a hold csillagjával. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Boldog vagyok, mert boldoggá leszek. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Kinyújtott kezek balladája. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Külön ítélet. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Levél a pokolba. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Levél egy madárijesztőhöz. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Mikor. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Mint egy jólnevelt vadászkutya. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Nyári breviárium. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Örök mozdulat. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Pannónia nagy hete. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Puhány. H. d. n. 
GPAL-PrG-Szem-Mécs Mécs László: Siess, ne fogjon köntösöd tüzet! H. d. n. 
GPAL-PrG-Végrendeletek-Mécs Mécs László: VÉGRENDELETEM irodalmi hagyatékomra vonatko-

zóan. Pannonhalma, 1978. okt. 22. Fénymásolat. 
GPAL-PrG-Végrendeletek-Mécs HAGYATÉKTÁRGYALÁSI JEGYZŐKÖNYV. Győr, 1980. júl. 29. 

Fénymásolat. 
GPAL-PrG-Végrendeletek-Mécs Halmos János jogtanácsos levele Budapest Főváros XI. Kerületi 

Tanács VB Igazgatási Osztály Hagyatéki Csoportjának. Budapest, 1983. márc. 14. 
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GPAL-PrG-Végrendeletek-Mécs. 6/1992. MEGÁLLAPODÁS a Pannonhalmi Szent Benedek Rendi 
Főapátság és a Gödöllői Premontrei Perjelség között. Pannonhalma, 1991. december 
16., Gödöllő, 1991. dec. 23. 

 
Győr-Moson-Sopron Megye Soproni Levéltára 
 
Mécs László: A kút románca. Csorna, 1945. jún. 28. 
– Szétdúlt magyar fészkek. Csorna, 1945. aug. 21. 
– Fekete madarak. Csorna, 1945. okt. 4. 
– Bujdosik a tavasz. Csorna, 1945. okt. 6. 
– Pannónia grófnő kocsija. H. d. n. 
 
Magyar Tudományos Akadémia Könyvtár és Információs Központ Kézirattára (Budapest) 
 
MTAK-Ms-10.585/43. Mécs László megbízólevele. Pannonhalma, 1968. máj. 6. 
MTAK-Ms-10.585/2.  Mécs László: Életem regénye: Gyerekkor. H. d. n. 
 
Országos Széchényi Könyvtár Kézirattára (Budapest) 
 
OSZKK-11.775/21. Mécs László: Nagy dolog a szerelem. H., 1932. szept. 16. 
OSZKK-11.777/1. Mécs László: Mors bona nihil aliud! H., 1932. szept. 26. 
OSZKK-11.777/2. Mécs László: Egy végrehajtó megbolondult. H., 1932. dec. 6. 
OSZKK-11.777/3. Mécs László: Operett-korszak. H., 1932. dec. 16. 
OSZKK-11.776/3. Mécs László: Virágos virgács: víg tavasz. H., 1932. dec. 23. 
OSZKK-11.776/6. Mécs László: A szélmalom. H., 1933. febr. 20. 
OSZKK-11.776/7. Mécs László: A kérdőjeles emberek. H., 1933. máj. 12. 
OSZKK-11.775/25. Mécs László: Az én mosolyomból lesz a te kenyered! H., 1933. máj. 26. 
OSZKK-11.775/1. Mécs László: A hold véres arca emberivé érett. H., 1933. aug. 22. 
OSZKK-11.777/5. Mécs László: Üzenet Judásnak. H., 1933. szept. 14. 
OSZKK-11.777/6. Mécs László: Őszi kikirics. H., 1933. szept. 29. 
OSZKK-11.775/13. Mécs László: Királyhelmeci gyerekek. H., 1933. dec. 26. 
OSZKK-11.775/28. Mécs László: A különös költő. Királyhelmec, 1934. jan. 3.(?) 
OSZKK-11.775/29. Mécs László: Az öreg gróf. H., 1934. jan. 4. 
OSZKK-11.775/42. Mécs László: Ballada a hajóról. H., 1934. jún. 15. 
 
Petőfi Irodalmi Múzeum Kézirattára (Budapest) 
 
PIMK-V.4725/292. Mécs László verskéziratai tartalomjegyzékkel, kötetbe foglalva. Doba–

Pannonhalma, 1921–1951. 
PIMK-V.4725/18/3. Mécs László levele Kardos Talbot Bélának. Pannonhalma, 1967. márc. 31. 
PIMK-V.4725/3/2. Mécs László levele Beresztóczy Miklósnak. Pannonhalma, 1967. okt. 29. 
PIMK-V.4724/292. Mécs László: Aranygyapjú. Pannonhalma, 1969. ápr. 15. 
PIMK-V.4724/292. Mécs László: Túlvilági röntgen. Doba–Pannonhalma, 1971 ősz. 
PIMK-V.4725/197/121. Brudi Zsuzsa levele Mécs Lászlónak. Budapest, 1974. febr. 10. 
PIMK-V.4142/509. Mécs László: Önvallomásom. H. d. n. 
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Slovenský národný archív (Pozsony) 
 
SNA Premonštrátska prepozitúra Jasov (= PrJ) 184. d. 290. Mártoncsik [Mécs] László levele 

Takács Menyhértnek. Nagykapos, 1920. szept. 15. 
SNA PrJ 210. d. 316., 317. Mécs László levele Gerinczy Pál apátnak. Jászóvár, 1944. okt. 18. 
 
 

Felhasznált irodalom 
 
Bárczi Zsófia 2005. Mécs László lírai beszédmódja. PhD-dolgozat. Budapest, ELTE Egyetemi 

Könyvtár, Kd 10 961. 
Farkas Gyula [1929]. Mécs László. Kortársaink. Budapest, Studium. 
Kara Anna 2014. „»Én, Mécs…« Önéletrajz – másodkézből”. Fórum Társadalomtudományi 

Szemle, 16. évf. 3. sz. 33–45. p. 
Mécs László. „Sírfelirat 1222-ből”. Prágai Magyar Hírlap, 1922. dec. 3., 5. p. 
– „Húsvéti Levelezőlap”. Független Kisgazda (Győr), 1946. ápr. 26., 2. 
– „A mai Erdély”. Katolikus Magyarok Vasárnapja (Youngstown, USA), 1970. okt. 11., 4. p. 
– „Márciusi széljegyzet”. Katolikus Magyarok Vasárnapja (Youngstown, USA), 1970. okt. 11., 4. p. 
– „Napos délelőtt”. Katolikus Magyarok Vasárnapja (Youngstown, USA), 1970. okt. 11., 4. p. 
– „»Ünnepi« versül”. Katolikus Magyarok Vasárnapja (Youngstown, USA), 1970. okt. 18. 3. p. 
– „Néhány perc a régi házban”. Katolikus Magyarok Vasárnapja (Youngstown, USA), 1970. okt. 

18. 7. p. 
– „Kötéltáncos költő”. Katolikus Magyarok Vasárnapja (Youngstown, USA), 1970. dec. 20. 7. p. 
– Magyarok Misekönyve. [Washington:] [Agape,] [1972]; Budapest, Új Ember Kiadó, 1991. 
– „Üzen a rab” 1993. Confessio, 17. évf. 1. sz. 36–37. p. 
– „Fényt hagyni magunk után!” 2006. 2111 Szada, 10. sz. 3. p. 
Nagy Lajos 1993. „Mécs László: Üzen a rab c. versének keletkezéstörténete”. Confessio, 17. évf. 

1. sz. 36–37. p. 
Rónay László 1997. Mécs László. Kortársaink. Budapest, Balassi Kiadó. 
Sinkó Péter 1981. Hogyan nem találkoztam Bartók Bélával. 
Turbuly Éva 2015. „Mécs László ismeretlen versei a Csornai Prépostság Hiteleshelyi 

Levéltárában”. Vigilia, 80. évf. 2. sz. 114–118. p. 
Vaičiulaitis, Antanas 1937. „Baltai ir mėlynai”. Židinys, 14. évf. 5–6. sz. 559–560. p. 
– „Lygiu žingsniu” 1937. Židinys, 14. évf. 5–6. sz. 560–561. p. 
 
 

ANNA KARA 
THE MÉCS LEGACY AND POEMS DATABASE IN THE ARCHIVES OF THE PRÉMONTRÉ ABBEY IN GÖDÖLLŐ 
 
The spiritual legacy of László Mécs is not concentrated in one place in the 
Carpathian Basin. Its largest stock is in the Archives of the Prémontré Abbey in 
Gödöllő, Hungary. The Mécs poem database, also created here, helps to identify 
any work(s) of Mécs that may be found in the future and to make a research on 
those already available in the database. 
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